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YOU CAN

13 port USB-C Hub DS-12
Quick Guide v 1.2
Features: *VGA;
* 13-in-1 Hub: 2 x 4K UHD « Cable length - 18 cm
(30Hz); « Card reader SD, Micro SD

» 3xUSB 3.0, 5Gbps;

» USB-C PD 100W;

« Ethernet output 1000 Mbit;
* 3,5mm audio output;

+ USB 2.0, 480Mbps;

« USB-C, 480Mbps;

Package content
Multiport hub
Quick guide

(cannot work simultaneously).
Max. data tranfer speed is up to
480Mbps;

« Support Samsung DEX and
Nintendo Switch Apply to PC/
Tablet/Mobile phone.

Connection

Connect the multiport hub to the PC /
laptop / USB C port

According to local regulations, your product and/or its battery must be
disposed of separately from household waste. When this product has
reached the end of its service life, take it to a recycling facility designated
by local authorities.

BG

XapakTepucTuku:

* 13-B-1 xb6: 2 x 4K UHD (30Hz);
* 3xUSB 3.0, 5Gbps;

« USB-C PD 100W;

« Ethernet naxoa 1000 Mbit;

« 3,5 Mm ayavo naxon;

» USB 2.0, 480Mbps;

» USB-C, 480Mbps;

* Yerteu Ha kapTu SD, Micro
SD (He moxe ga pabotu
efHoBpeMeHHo). Makc.
CKOpOCTTa Ha NPEHOC Ha AaHHW
e no 480Mbps;

« Mopapwbxka Ha Samsung DEX
n Nintendo Switch. CbBmecTm
C KOMMIOTbP/TabneT/MobUNeH

*VGA; TenedoH.
» bmkrHa Ha kabena - 18cm
CbabpxaHue CBbp3BaHe

MynTunopTos xu6  |Cawpete xb6a KbM KOMMIOTLP / nanTon /
PbKOBOACTBO USB-C nopt

CbrnacHo MecTHUTe pasnopeaby BalLMST NpodyKT Wunm Herosata
6aTtepusi TpsibBa fa ce M3XBLPINAT OTAENHO OT BUTOBUTE OTNaAbLM.
KoraTo T031 NpoayKT AOCTUTHE Kpasi Ha eKcrnnoatauyoHHUs CU KUBOT,
3aHeceTe ro B CbOPbXEHWE 3a PeLMKIpaHe, onpeaeneHo ot MecTHUTe
BracTu.

CS

Funkce: * VGA;
» 13-v-1 Rozbocovag: 2 x 4K « Délka kabelu - 18 cm
UHD (30Hz); « Ctecka karet SD, Micro SD

« 3xUSB 3.0, 5Gbps; (nelze pracovat sou¢asné).

« USB-C PD 100W; Max. rychlost pfenosu dat je az
« Ethernetovy vystup 1000 Mbit; 480 Mbps;

* 3,5mm audio vystup; USB 2.0, * Podporuje Samsung DEX a

480Mbps; Nintendo Switch, Pouziti s PC/
« USB-C, 480Mbps; Tabletem/Telefonem.
Obsah baleni Pripojeni
Multi-port hub Pfipojeni pfes multi-port hub do PC

Rychly privodce | Notebook / USB C port

Podle mistnich predpist musi byt va$ vyrobek a/nebo jeho baterie
likvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni Zivotnosti
tohoto vyrobku jej odevzdeijte do recyklacniho zafizeni uréeného
mistnimi Ufady.

DE

Merkmale:
* 13-in-1-Nabe: 2 x 4K UHD
30Hz);

+ 3xUSB 3.0, 5Gbps;

+ USB-C PD 100W;

« Ethernet-Ausgang 1000 Mbit;
* 3,5-mm-Audioausgang;

+ USB 2.0, 480Mbps;

» USB-C, 480Mbps;

* VGA;

« Kabellédnge - 18 cm

« Kartenleser SD, Micro SD
(kann nicht gleichzeiti
arbeiten). Die maximale Daten
Ubertragungsgeschwindigkeit
betragt bis zu 480Mbps;

« Unterstiitzt Samsung DEX und
Nintendo Switch Auf PC/Tablet/
Handy anwenden.

Inhalt der Verpackung Verbindung

Verbinden Sie den Multiport-Hub mit

Multiport-Nabe dem PC / laptop / USB-C-Anschluss

Kurzanleitung

Gemal den ortlichen Vorschriften muss Ihr Produkt und/oder seine
Batterie getrennt vom Hausmldill entsorgt werden. Wenn dieses Produkt
das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, fiihren Sie es einer von den
ortlichen Behorden bestimmten Recyclinganlage zu.

ES

Caracteristicas:

*Hub 13 en 1: 2 x 4K UHD
(30Hz);

* 3xUSB 3.0, 5Gbps;

+ USB-C PD 100W;

+ Salida Ethernet 1000 Mbit;

« Salida de audio de 3,5 mm;

+ USB 2.0, 480Mbps;

» USB-C, 480Mbps;

* VGA;

« Longitud del cable - 18 cm

« Lector de tarjetas SD, Micro
SD (no pueden funcionar
simultaneamente). La
velocidad maxima de
transferencia de datos es de
hasta 480 Mbps;

« Soporta Samsung DEX y
Nintendo Switch Se aplica a
PC/Tablet/Mavil.

Contenido del paquete Conexion

Concentrador multipuerto | Conecte el concentrador multipuerto al

Guia rapida PC / portatil / puerto USB C

De acuerdo con la normativa local, su producto y/o su bateria deben
eliminarse por separado de los residuos domésticos. Cuando este
producto haya llegado al final de su vida Util, llévelo a un centro de
reciclaje designado por las autoridades locales.

Package

SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully and follow all instructions before using
this product.
1. Do not expose the device to excessive moisture,
water or dust. Do not install in rooms with high
humidity and dust level.
2. Do not expose the device to heat: do not place it
close to heating appliances, and do not expose it to direct sun rays.
3. Clean the device with dry cloth only.

Warning
It is forbidden to dismantle the device. Attempt to repair this device is
not recommended and leads to warranty waste.

Attention!

Please ensure that the USB-C interface of your connected USB-C
laptops/tablet has a Full Feature USB-C port, which supports video,
audio, data transmission and PD Charging. Otherwise, some functions
might not work with this product.

Before you remove a power supply from the usb-hub, ensure that all
connected devices are disconnected.

WHCTPYKUWU 3A BE3OMNACHOCT
MpoyeTeTe BHUMATENHO U crieABanTe BCUYKN UH-
CTPyKLMn
1. MNaseTte ycTpoicTBOTO OT BNara, Boga unv npax. He
o NoCTaBsANTE B CTau C BUCOKA CTEMEH Ha BNaXXHOCT
UM 3amMbpcsiBaHe.
2. MaseTe ro oT ToNMHA: He ro NocTaBssiiTe B 6nn3oct
[0 HarpeBaTenHu Ypeau unu Ha npsika cnbHYeBa CBETNNHA
3. MouncteanTe camo CbC Cyxu Kbpnu. He pasnueavite Te4HOCTU
BbPXYy NpoayKTa.

BHUMAHUE
1.3abpaHeHo e pasrnobsBaHeTo Ha yCTPOMCTBOTO. Benyku onntu 3a
PEMOHT LUe HanpaBsAT rapaHumMsTa HeBanuaHa.

YBepeTe ce, ye USB uHTepgeiica Ha nantona/komnioTbpa pasnonara
¢ Bcu4kmn pyHkumm Ha USB Type C nopta cu, B TOBa YMCNO NOAAPBXKKA
Ha BMAEO, ayano TpaHcdep 1 TpaHcdep Ha AaHHK, kakTo u PD 3apex-
AaHe. B npoTvBeH crnyyai HsKkou oT chyHKUMUTE HsiMa da paboTsT.

Mpean Aa npemaxHeTe 3axpaHBaHETO OT usb xbba, yBeperTe ce, 4ye
BCUYKKN CBbp3aHn yCTpOVICTBa Ca UBKIYeHu.

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE
Pfed pouzitim produktu pfectéte peclivé vSechny
instrukce a dodrzte je.
1. Nevystavujte produkt nadmérné vihkosti, vodé
nebo prachu. Také neinstalujte produkt v mistnosti s
vysokou vihkosti a pragnosti.
2. Nevystavujte produkt vysokym teplotam:
neumistujte ho do blizkosti topnych zafizeni a
nevystavujte ho pfimym slune¢nim paprskdm.
3. Cistéte zafizeni pouze suchou latkou.
VAROVANI
Nedemontujte pfistroj. V pfipadé, Ze bude produkt demontovan,
ztracite narok na reklamaci.
Pozor!
Ujistéte se, Ze rozhrani USB-C pfipojenych notebookt / tabletd USB-C
je port USB-C s plnou funkci, ktery podporuje video, audio, prenos dat
a nabijeni PD. Jinak nemusi nékteré funkce prostfednictvim tohoto
produktu byt funkéné.
Pred vyjmutim napajeciho zdroje z rozbo¢ovace USB se ujistéte, Ze
jsou vSechna pfipojena zafizeni odpojena.

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch

und befolgen Sie sie, bevor Sie dieses Produkt

verwenden. 1. Setzen Sie das Gerat nicht

UbermaRiger Feuchtigkeit, Wasser oder Staub aus.

Nicht in Rdumen mit hoher Luftfeuchtigkeit und

Staubbelastung aufstellen. 2. Setzen Sie das Gerat
nicht der Hitze aus: Stellen Sie es nicht in der Nahe von Heizgeraten
auf, und setzen Sie es nicht der direkten Sonneneinstrahlung aus. 3.
Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.

Warnung
Es ist verboten, das Gerat zu zerlegen. Der Versuch, dieses Gerat zu
reparieren, wird nicht empfohlen und fiihrt zum Verlust der Garantie.

Achtung!

Bitte stellen Sie sicher, dass die USB-C-Schnittstelle Ihres
angeschlossenen USB-C-Laptops/Tablets tiber einen Full Feature
USB-C-Anschluss verfligt, der Video, Audio, Datentibertragung und PD
Charging unterstltzt. Andernfalls funktionieren einige Funktionen mit
diesem Produkt moglicherweise nicht.

Bevor Sie ein Netzteil aus dem USB-Hub entfernen, vergewissern Sie
sich, dass alle angeschlossenen Gerate abgetrennt sind.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea atentamente y siga todas las instrucciones antes

de utilizar este producto.

1. No exponga el aparato a una humedad excesiva,

agua o polvo. No lo instale en habitaciones con

alto nivel de humedad y polvo. 2. No exponga el

aparato al calor: no lo cologue cerca de aparatos de
calefaccion y no lo exponga a los rayos directos del sol. 3. Limpie el
aparato sélo con un pafio seco.

Advertencia

Esta prohibido desmontar el dispositivo. Intentar reparar este
dispositivo no es recomendable y conlleva el desperdicio de la
garantia.

jAtencion!

Asegurate de que la interfaz USB-C de tu portatil/tableta conectada
tenga un puerto USB-C con todas las funciones, que admita video,
audio, transmisién de datos y carga PD. De lo contrario, algunas
funciones podrian no funcionar con este producto.

Antes de retirar una fuente de alimentacion del usb-hub, asegurese de
que todos los dispositivos conectados estan desconectados.

USB C Port: PD Charging 100W

B

Card Slot : SDXC & Micro SD Cards

2° 4K Ultra HD: 4K@30Hz,or Full HD 1080P@60Hz

LB e
gt v
VGA: 1920*1080P@60Hz (HD) caple "

Gigabit Ethernet:10 / 100 /1000Mbps bandwidth

USB C Port: data transfer

3°USB 3.0 Ports: Super Speed 5Gbps Data Transmission

3.5mm Audio Jack

SO@oDaD
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Troubleshooting

Problem Solution
. Remove the device from the system and install it
Multiport hub | 51
gain.
does not i .
work Check the device, and connect it to another USB C
port
The device | Your computer’'s OS may not support some devices
does not Some devices that do not support guiding function
work when may cause the computer to lock under the boot
cqnnected interface. Please remove all USB devices that are
with hub connected to the hub and try again
Please check if you can connect to the internet when
. your Router connects to the device with the RJ45
Nointernet | inierface directly
connection .
via RJ45 Please check the status of the wireless network
connection and check if the IP address gets the
address assigned by the router

OTCTpaHHBaHe Ha Bb3MOXHU I'Ip06ﬂeMVI

Mpo6nem B1b3MOXHO pelueHue
OtcTpaHeTe yCTPOWCTBOTO OT cUcTeMara v ro nocra-
XbeT He BeTe F:IaHOBOy P
pabotu .

MocraBerte ro Ha apyr USB nopt

OnepauuoHHaTa cvcTeMa Ha KOMMIoTbPa B MOXe U Aa
YCTpoWCTBO- | HE NoAAbPXAa HAKOW YCTpoWcTBa. Hakon ycTpoiicTea,
TO, CBbP3aHO | KOWTO He NoAabPXaT PyHKLUMM 33 HacoYBaHe, MoraT Aa
KbM Xb0a, He | 3aKro4aT KOMMITbPA NPU MbPBOHAYANHO CTapTUpaHe.
pabotu OrtctpaHerte Bemykn USB ycTpoiicTsa oT xb6a v nak rm
CBbpXeTe.

MpoBepeTe Aanu Le ce CBbpXeTe KbM VIHTEPHET npu
Hsima NHTep- | avipekTHa Bpb3ka Ha pyTepa C yCTPOCTBOTO nocpea-
HeT Bpbb3ka | cTBOM RJ-45 MNpoBepeTe cratyca Ha 6e3xuyHaTa

npe3 RJ-45 | Bpb3ka v BKTe Aanu IP agpechT nonyvasa CTOMHOCT-
Ta, 3afafieHa ot pytepa

AKO ropHUTE JENCTBUSA HE MOMHOrHAT, CBbPXETe Ce C ekuna no
nopapwxka Ha Canyon: http://canyon.eu/ask-your-question

Odstranéni problému

Problém Reseni
Multi-port hub Vyjméte zarizeni ze’systfmg aznowu f’10 nainstalujte.
nefunguie Zkontrolujte zafizeni a pfipojte jej k jinému portu
USB C
Operacni systém pocitace nemusi podporovat
Pistroj néktera zafizeni. Néktera zafizeni, ktera nepodporuji
nepracuje po | zafizeni, mohou zpUsobit, Ze je pocita¢ uzamkne
pfipojeni s pod spoustécim procesem. Prosim odstrarite

rozboCovacem | v8echna zafizeni USB, ktera jsou pfipojena k hub-u
a zKuste proces znovu.

Nefunguje Zkontrolujte, jestli mate internetovy signal pfistupny
internetové k zafizeni s rozhranim RJ45. Zkontrolujte stav
pfipojeni pfes | pfipojeni k bezdratové siti a zkontroluijte, jestli IP

RJ45 adrese je spravné prirazena k routeru.

Fehlersuche

Problem Lésung
. Entfernen Sie das Gerat aus dem System und
Multiport-Hub installieren Sie es erneut.

funktioniert nicht | Uberpriifen Sie das Gerat, und schlieBen Sie es

an einen anderen USB-C-Anschluss an

Das Betriebssystem |lhres Computers untersttitzt
. moglicherweise einige Geréte nicht =~

Das Gerat Einige Gerate, die die Flihrungsfunktion nicht
funktioniert nicht, | unterstltzen, kénnen dazu fiihren, dass der.
wenn es mit einem | Computer unter der Boot-Schnittstelle blockiert.
Hub verbunden ist | Bitte entfernen Sie alle USB-Geréte, die an den
Hub atngeschlossen sind, und versuchen Sie es
erneu

Bitte (iberpriifen Sie, ob Sie eine Verbindung
zum Internet herstellen kénnen, wenn Ihr Router
) direkt mit dem Geréat mit der RJ45-Schnittstelle
IIﬁt“‘(ler:'ﬁetverbindun verbunden ist
iber RJ45 9 Uberprifen Sie den Status der drahtlosen
Netzwerkverbindung und prifen Sie, ob die IP-
Adhrgﬁse die vom Router zugewiesene Adresse
erhd

Solucion de problemas

Problema Solucién
El hub Retire el dispositivo del sistema y vuelva a instalarlo.
multipuerto | Comprueba el dispositivo y conéctalo a otro puerto
no funciona |USBC

Es posible que el sistema operativo de su ordenador
El dispositivo | no sea compatible con algunos dispositivos

no funciona | Algunos dispositivos que no admiten la funcién de
cuando se guia pueden hacer que el ordenador se bloquee en
conecta con | la interfaz de arranque. Por favor, retire todos los

el hub dispositivos USB que estan conectados al hub y
vuelva a intentarlo

Por favor, compruebe si puede conectarse a Internet

No hay : "
conexién a cuando su router se conecta al dispositivo con la
interfaz RJ45 directamente
Internet a L.
. Compruebe el estado de la conexion de red
través de N . o . . . .
RJ45 inaldmbrica y verifique si la direccién IP recibe la

direccion asignada por el router

Warranty

BG: 3a noeeye nHdopmMaLms OTHOCHO rapaHLMOHHUTE YCIIOBUS, MONSst
nocertete: http://canyon.bg/ogranicheniya-na-garantsiyata/
HU: A részletes garancialis informéaciok megtekintéséhez latogasson el a
http://hungary.canyon.eu/a-korlatozott-jotallas/
RO: Pentru conditiile specifice de garantie, vizitati:
http://canyon.ro/garantie-produse/
SK: Viac informéacii o zaruénych podmienkach je uvedenych na internetovej
stranke http://canyon.sk/prehlasenia-o-zaruke/
SL: Podrobne informacije o garancijskih pogojih najdete na strani:
http://canyon.eu/warranty-terms/
SR: Za detaljnije informacije o uslovima garancije obratite se:
http://canyon.eu/warranty-terms/
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Al other products names and trademarks are property of their respective owners
Vice informaci na www.canyon.eu/certificates

WARRANTY

The warranty period starts from the day of the product purchase from
Canyon authorized Seller. The date of purchase is the date specified
on your sales receipt or on the waybill. During the warranty period,
repair, replacement or refund for the purchase shall be performed at
the etion of Canyon. In order to obtain warranty service, the goods
must be returned to the Seller at the place of purchase together with
proof of purchase (receipt or bill of lading). 2 years warranty from
the date of purchase by the consumer. The service life is 2 years.
Additional information about the use and warranty is available at
https://canyon.eu/warranty-terms/

Manufacturer: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios
Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

If the actions from the above list do not contribute to problem solving,
please contact the support team at

Canyon http://canyon.eu/ask-your-question/

Date of manufacture: (see at the package). Made in China.

TAPAHLUA

lapaHumsTa 3anoyBa Ja Teye OT JeHs Ha NOoKyrnKka Ha npodyKTa oT
otopuaupaH Tbproeel, Ha CANYON. [latata Ha nokynka e Buanma Ha
Kacosata benexka unv ToaputenHuua. Mo Bpeme Ha rapaHumsaTa
MOXe Aia Ce M3BbPLUM PEMOHT, 3aMsiHa U BpbLLAHe Ha Cymata o
ycmotpeHne Ha CANYON. 3a ga nonyunTe rapaHLMOHHO 06CryxBaHe,
npoayKTbT TpsibBa Aa ce BbpHe Ha TbproBeLia Ha MsicTo B obekTa ¢
kacoBa Genexka Unu ToBapuTenHuua. FapaHums: 2 roguHW ot gatara
Ha Nokynka ot knneHTa. CepBuU3HOTO 06CMyXBaHe € B pamKuTe Ha 2r.

MpoayKkTbT € B CbOTBETCTBUE C U3NCKaHusiTa Ha [upektusa 2015/863/
EC (or other) Beuuku geknapaumm Moxe aa usternute ot yeb cant
https://canyon.bg/sertifikati/ n/vnu http://canyon.eu/certificates,
TbPCEeViKM N0 MOAENa Ha YCTPOMCTBOTO.

Mpouseoauten: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios
Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

[lata Ha Npoun3BOACTBO: (BUXTE Ha onakoBkarta). MNpoun3seneHo B
Kuran.

V pfipadé, Ze vySe zminéné rady neﬁfispéli k feSeni problémd,
kontaktujte tym podpory na strankach CANYON http://canyon.eu/
ask-your-question/

ZARUKA

Zaruéni doma zacina dnem nakupu produktu od CANYON
autorizovaného prodejce. Datum nakupu je datum uvedeny na
prodejnim dokladu nebo na dodacim listu. Zaruéni doba, oprava,
vyména nebo nahrada za nakup se fidi dle pravidel spole¢nosti
CANYON. Pro reklamaci produktu je potfeba vratit zbozi s dokladem
o nakupu (doklad o nakupu nebo dodaci list). Zaruka je 2 roky od data
zakoupeni.Dal$i informace o pouziti a zaruce naleznete na adrese
http://canyon.eu/warranty-terms/

Vyrobce ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

Datum vyroby: (viz obal produktu). Vyrobeno v Ciné.

GARANTIE

Die Garantiezeit beginnt mit dem Tag des Produktkaufs bei einem
von Canyon autorisierten Verkaufer. Das Kaufdatum ist das Datum,
das auf lhrem Kaufbeleg oder auf dem Frachtbrief angegeben ist.
Wahrend der Garantiezeit erfolgt die Reparatur, der Ersatz oder die
Riickerstattung des Kaufpreises nach dem Ermessen von Canyon.
Um Garantieleistungen in Anspruch nehmen zu kénnen, muss die
Ware zusammen mit dem Kaufbeleg (Quittung oder Frachtbrief) an
den Verkaufer am Ort des Kaufs zurlickgeschickt werden. 2 Jahre
Garantie ab dem Datum des Kaufs durch den Verbraucher. Die
Nutzungsdauer betragt 2 Jahre. Weitere Informationen zur Nutzung
und Garantie finden Sie unter https://canyon.eu/warranty-terms/

Hersteller: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

Wenn die Manahmen aus der obigen Liste nicht zur ProblemIdsung
beitragen, wenden Sie sich bitte an das Support-Team unter
Canyon http://canyon.eu/ask-your-question/

Herstellungsdatum: (siehe auf der Verpackung). Hergestellt in China.

GARANTIA

El periodo de garantia comienza a partir del dia de la compra del
producto al vendedor autorizado de Canyon. La fecha de compra es
la que figura en el recibo de compra o en la carta de porte. Durante
el periodo de garantia, la reparacion, la sustitucién o el reembolso
de la compra se llevara a cabo en la ecién de Canyon. Para obtener
el servicio de garantia, la mercancia debe ser devuelta al Vendedor
en el lugar de compra junto con la prueba de compra (recibo o
conocimiento de embarque). 2 afios de garantia a partir de la fecha
de compra por parte del consumidor. La vida util es de 2 afios.
Encontrara informacién adicional sobre el uso y la garantia en https://
canyon.eu/warranty-terms/

Fabricante: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

Si las acciones de la lista anterior no contribuyen a la solucion del
problema, péngase en contacto con el equipo de asistencia en
Cafidn http://canyon.eu/ask-your-question/

Fecha de fabricacion: (ver en el envase). Fabricado en China.
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TexHiyHi xapakTepucTuku:

* Xab 13--1: 2 x 4K UHD (30 l'u);
« 3xUSB 3.0, 5 I6GiT/c;

+ USB-C PD 100 Br;

« nopt Ethernet 1000 M6ir;

* Aygiosuxig 3,5 Mm;

+ USB 2.0, 480 M6it/c;

« USB-C, 480 M@it/c;

* [JoBxwuHa kabento - 18 cm

« Kapapinep SD, Micro SD (He
MOXYTb NpaLioBaTV OOHOYACHO).
Makce. WwsuakicTb nepeaadi AaHnx
craHoBuUTb 0 480 MGit/c.;

* MipTpmka Samsung DEX Ta
Nintendo Switch; CymicHicTb
3 MK/nnaHweTomM/Mo6insHUM
TenedoHoM.

Komnnekrauis MigknoyeHHs

MipkntodiTe GaraTonopToBy AOK-
BaraTtonopTtoBa foK-CTaHLis ctaHuito fo MK/ HoyTbyka 3a
KopoTkuin NocibHMK KopucTyBaya |[ONOMOroto nopTy

USB Type-C

BignosigHo Ao MicueBvx npaswn, BaLl NPUCTPIN Ta/abo 1oro akymynsitop
cnig ytunisyBatu okpemo Big nobyToBux Bigxoais. Konu TepmiH
ekcnnyarauii Lboro Bupoby 3akiHUMTLCS, BIGHECITb MOro Ha nepepobKy
[0 NYHKTY yTunisauii, npusHaveHy MiCLIEBOO Bnafoto.

FR

Caractéristiques :

*Hub 13-en-1:2 x 4K UHD
(30Hz) ;

« 3xUSB 3.0, 5Gbps ;

 Longueur du cable - 18 cm

« Lecteur de carte SD, Micro
SD (ne peut pas fonctionner
simultanément). La vitesse

+ USB-C PD 100W ; maximale de transfert de

« Sortie Ethernet 1000 Mbit ; données peut atteindre 480

« Sortie audio de 3,5 mm ; Mbps ;

« USB 2.0, 480Mbps ; « Support Samsung DEX et

« USB-C, 480Mbps ; Nintendo Switch Appliquer a

*VGA; PC/Tablette/Téléphone mobile.
Contenu de I'emballage Connexion

Hub multiport Connectez le hub multiport au PC /
Guide rapide ordinateur portable / port USB C

Selon la réglementation locale, votre produit et/ou sa batterie doivent étre
éliminés séparément des déchets ménagers. Lorsque ce produit a atteint
la fin de sa vie utile, apportez-le a un centre de recyclage désigné par les
autorités locales.

HU

Termékjellemzok: + Kabel hossza - 18 cm

* 13 az 1-ben, 2 x 4K UHD (30Hz); -« Kartyaolvasé SD, Micro SD

+ 3xUSB 3.0, 5Gbps; (egyszerre nem muikodik). Max.

« USB-C PD 100W; Az adatatviteli sebesség akar 480
« Ethernet csatlakozas 1000 Mbit; Mbps;

+ 3,5mm audio kimenet; * tAmogatja a Samsung DEX

* USB 2.0, 480Mbps; és Nintendo Switch , tovabba

« USB-C, 480Mbps; alkalmazhaté PC/Tablet/Mobil

* VGA; telefonokra is.

Csomag tartalma Csatlakoztatas

Multiport HUB

Csatlakoztassa a multiport hub-ot a
Hasznalati Utmutato

szamitégépe USB-C portjahoz

A helyi el6irasoknak megfeleléen a terméket és/vagy annak
akkumulatorat a haztartasi hulladéktdl elkilonitve kell megsemmisiteni.
Ha ez a termék elérte élettartamanak végét, vigye el a helyi hatésagok
altal kijelolt Ujrahasznosito Iétesitménybe.

KK

MywmkiHgikTep:

* 13-i 1 xab: 2 x 4K UHD (30 l'u);
» 3xUSB 3.0, 5Gbps;

+ USB-C PD 100 Br;

* Ethernet whirbickl 1000 M6wuT;
* 3,5 MM ayavo LWblifbIChl;

« USB 2.0, 480 M6uT/c;

» USB-C, 480 M6uT/c;

* VGA;

+ Kabenb y3blHAbIFbI - 18 cM

« SD, Micro SD kapTacblH oKy
KypbInfbIChl (6ip yakbITTa
XKYMbIC icTein anmaiiabl). Makc.
Aepektepai 6epy Xbingamabifbl
480 M6uT / c pemin;

» Samsung DEX xaHe Nintendo
Switch KongaH6anapbiH
KoMMbloTepre/nnaHLueTke/yans!
TenedoHFa KkongaHyabl konaay.

nakeT Ma3myHbl GainaHbic

Ken nopTTbl xab Ken noptTbl xabTbl KOMMbIOTEPrE

KOCbIHbI3 / HOYTOYK / USB nopTbl

XKbingam Hyckaymblk

XKeprinikTi epexenepre caikec eHiMiHi3ai xxaHe/Hemece OHbIH
6arapescbiH TYPMbICTbIK kangblkrapaaH 6enek Tactay kepek. byn
©HIMHIH KbI3MeT eTy Mep3iMi asKTarnfaHaa, OHbl XeprinikTi Gunik
6GenrinereH kanTa eHaey OpHbIHa anapbiHbI3.

NL

Kenmerken: « Kabellengte - 18 cm

* 13-in-1 Hub: 2 x 4K UHD (30Hz); -« Kaartlezer SD, Micro SD (kan

» 3xUSB 3.0, 5Gbps; niet tegelijkertijd werken).

+ USB-C PD 100W; De max. snelheid van de

« Ethernet uitgang 1000 Mbit; gegevensoverdracht is tot

* 3,5 mm audio-uitgang; 480Mbps;

» USB 2.0, 480Mbps; * Ondersteuning Samsung DEX
* USB-C, 480Mbps; en Nintendo Switch Toepassen

* VGA; op PC/Tablet/Mobiele telefoon.
Inhoud van de verpakking Aansluiting

i Sluit de multipoort-hub aan op de PC
Mult|port. hub / laptop / USS C-poort
Snelle gids

Volgens de plaatselijke voorschriften moeten uw product en/of

de batterij ervan gescheiden van het huishoudelijk afval worden
weggegooid. Wanneer dit product het einde van zijn levensduur,
heeft bereikt, bren%‘t u het naar een door de plaatselijke autoriteiten
aangewezen recyclingbedrijf.

TexHuueckue xapakTepucTuku < [invHa kabens - 18 cm

* Xab 13-8-1: 2 x 4K UHD (30 'u); * Kapapuaep SD, Micro SD (He
*3xUSB 3.0, 5 T6ut / c; MoryT paboTaTb 0O4HOBPEMEHHO).
+ USB-C PD 100 Br; Makc. ckopocTb nepenaqu

* Bbixog Ethernet 1000 M6uT; naHHbIX fo 480 MouT / c;

* Ayavnosebixog 3,5 mm; « Mopaepxka Samsung DEX n

+ USB 2.0, 480 M6uT / c; Nintendo Switch; CoBmectumocTb
« USB-C, 480 MéuT / C; ¢ MK / nnaHweToM / MoBUMnbHbLIM
*VGA; TenedoHoM.

Komnnekrauus MoakntoyeHne

MHoronopToBbIi xab
WHcTpykums no
aKcnnyarauuu

MoakntounTe MHOTrOMOpPTOBbIN Xab
k nopty USB-C MK/ HoyTbyka

B cooTBETCTBUM C MECTHLIMU npasunamu, Baile nsgenve nvnu ero
GaTapeﬂ AOIMKHbI YTUNU3NPOBATLCA OTAENTbHO OT GbITOBbIX OTXOA0B.
Mo ucteyeHnn cpoka CJ'Iy)K6bI [@HHOrO N3Aenus caanTe ero B NyHKT
yTunmsauum, Ha3Ha4YeHHbI MECTHBIMU BIACTAMM.

HCTPYKLUII 3 TEXHIKU BE3MEKU
INepen noyatkom exkcnnyarawii NpoAYKTY YBaXKHO MPoUm-
TaunTe Ta AOTPUMYMTECH BCiX IHCTPYKLIN.
1. He ninnaeaiite npucTpili BNNMBY BOMOIM i He Jonyckait-
Te NoTpannsHHS Boay, obepiraiTe Big BNMBY NUMy.
TakoX He po3MmiLLlyTe B MPUMILLEHHSIX 3 MiABULLEHO
BOINOTICTIO, BEMNKUM BMICTOM NUy.
2. He ninpasaiite BNNMBY BUCOKIX TeMNEpaTyp: He CTasTe nobnuay onanio-
BaslbHUX NpUNagis i He nigaasaiiTe BIIMBY NPAMMX COHSHHMX MPOMEHIB.
3. MpoayKT noBrHeH ByTu NigKIOYEeHNIA 40 MKepera XUBMEHHS TiMbKn TOro
TUNY, iKW 3a3HaYeHUI B IHCTPYKUIT Mo ekcnnyatauyi.
4. YncTiTb BUPIO NuLLIE CYXOH0 raH4ipKoto.

NONEPEMKEHHA

3abopoHseTbCA po3bupaTi NpUCTpiiA. Cnpobu camocTiiHOro PEMOHTY
npu3BeayTb A0 BTPATV rapaHTii.

YBATA!

MepekoHaiiTecs, LLO MiOKTHOYEHNIA HOYTOYK / MNaHLIET Mae NOBHOMYHKLIO-
HanbHui nopt USB Type-C 3 nigTpuMKoto nepenadi AaHux, Biaeo- ayaiono-
TokiB | enexTpoeHepril (USB PD).

B iHWOMY BMnaaky Aeski doyHKUIT MOXKYTb He NiATPUMYyBaTUCh.

MNepep BuMKHeHHsM USB-xaba nepexoHaiiTecs, Lo BCi MigKoyeHi npu-
CTpOi A0 HBOTO Bif'eaHaHI

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Lisez attentivement et suivez toutes les instructions

avant d'utiliser ce produit.

1. N'exposez pas I'appareil & une humidité excessive,

a l'eau ou a la poussiere. Ne pas installer dans des

pieéces ou I'humidité et le niveau de poussiere sont

élevés. 2. N'exposez pas l'appareil a la chaleur : ne
le placez pas a proximité d'appareils de chauffage et ne I'exposez pas
aux rayons directs du soleil. 3. Nettoyez I'appareil avec un chiffon sec
uniquement.

Avertissement

Il est interdit de démonter I'appareil. Il n'est pas recommandé de tenter
de réparer cet appareil, ce qui entrainerait une perte de garantie.
Attention !

Veuillez vous assurer que l'interface USB-C de votre ordinateur
portable ou tablette USB-C connecté(e) possede un port USB-C
complet, qui prend en charge la vidéo, |'audio, la transmission de
données et la charge PD. Sinon, certaines fonctions pourraient ne pas
fonctionner avec ce produit.

Avant de retirer une alimentation du hub usb, assurez-vous que tous
les appareils connectés sont débranchés.

BIZTONSAGI UTASITASOK
Atermék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen és
kdévesse az dsszes utasitast.
1. Ne tegye ki a készlléket tulzott nedvességnek, viznek
vagy pornak. Ne telepitse magas paratartaimu és poros
helyiségekben.
2. Ne tegye ki a késziiléket hének: ne helyezze
ftéberendezések kdzelébe, és ne tegye ki kozvetlen napsugarzasnak.
3. Akészlléket csak szaraz ruhaval tisztitsa.

Figyelem!
Akészilléket tilos szétszerelni. A készlilék javitdsanak megkisériése nem
ajanlott és garanciavesztéshez vezet.

Miel6tt kihizna a tapkabelt a USB-HUB-bdl, kérem gy6z6djon meg arrdl,
hogy minden csatlakoztatott eszkozt mar levalasztott rola.

KAYINCI3OIK HYCKAYNAPBI

Ochbl eHiMAj KongaHap angbiHAa MyKUST OKbIN LUbIFbIHBI3

»aHe GaprbIK HyckaynapAbl OpbIHAAHbI3.

1. KypbinfblHbI LLaMagaH ThiC bifFarFa, cyra Hemece

LaHFa yLblpaTnaHp!3. blnFanabinbiFbl MeH WwaHb!

ofapbl 6enmvenepre opHatyra 6onmaniasl. 2.

KypbInfbiHbI KbI3AbIpyFa X0 6epMeHi3: OHbI XbIrbITy

KyPbINFbinapbIHa XakblH KOWMaHbI3 XXHe KyYH CaYNneciHiH

Tikenen TycyiHe xxon 6epmeHi3. 3. KypbinfbiHbl Tek
KypFak wybepekneH TazanaHpl3.

Eckepty
KypbinfbiHbl GernLuekTeyre ThifibiM canbiHabl. Byn KypbinfbiHbl XeHaeyre
peKeT xacay YCbIHbINMaiAb! XaHe KeMinaik LWbifbiHbIHA aKeneai.

Hasap ayaapbiHbi3!

Kocbinran USB-C HoyT6ykTepiHiH/nnaHwertiHi{ USB-C uHTepdeliciiae
GenHe, ayano, AepexTteppi xibepy xxoHe PD 3apsaTayabl KonaanTeiH
TonblK pyHKUMANLI USB-C nopThl 6ap ekeHiHe ko3 eTki3iHi3. Siitnece,
Kenbip dyHKUmsNap 6yn eHiIMMEH XXYMbIC icTemeyi MyMKiH.

USB-xabTaH Kyat kesiH arnbin tactamac 6ypbiH, 6apribik KocblsFaH
KYPbITFbINap axblpaTbirFaHbIHa Ke3 XeTKi3iHi3.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
Lees aandachtig alle instructies en volg ze op alvorens
dit product te gebruiken.
1. Stel het apparaat niet bloot aan overmatig vocht,
water of stof. Niet installeren in ruimten met een hoge
vochtigheids- en stofgraad.
2. Stel het apparaat niet bloot aan hitte: plaats het niet in
de buurt van verwarmingstoestellen en stel het niet bloot
aan directe zonnestralen.

3. Reinig het apparaat alleen met een droge doek.

Waarschuwing
Het is verboden het apparaat te demonteren. Pogingen om dit apparaat te
repareren worden afgeraden en leiden tot verspilling van de garantie.

Attentie!

Zorg ervoor dat de USB-C interface van uw aangesloten USB-C
laptops/tablet een Full Feature USB-C poort heetft, die video, audio,
datatransmissie en PD Charging ondersteunt. Anders werken sommige
functies mogelijk niet met dit product.

Voordat u een voeding van de usb-hub verwijdert, moet u ervoor zorgen
dat alle aangesloten apparaten zijn losgekoppeld.

WHCTPYKLIMU NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU
MpouwTaliTe 1 cneayvTe BCEM MHCTPYKLMSIM Nepeq,
MCMOb30BaHUEM MPOAYKTa.
1. OBeperaiiTe yCTPOWUCTBO OT MOBbILLEHHOW BMaXXHOCTU,
nonaaaxvst BoAbl U Nbinu. He yctaHaenviBaiiTe
B MOMELLEHNSX C NOBBILLIEHHOW BMAXHOCTBIO U
3anblneHHocTbio. 2. ObeperaiiTe yCTPONCTBO OT
HarpeBa: He yCTaHaBnMBaliTe ee psAoM C HarpeBaTenbHbIMM npybopamm
1 He noaseprainTe BO3AENCTBUIO NPAMbIX COMHEYHbIX Nyyeit. 3.
MpoayKT AomkeH GbiTb NOAKMIOYEH K UCTOYHWKY NUTaHWS TONBKO TOrO
TVNa, KOTOPbIN OMWCaH B UHCTPYKLMM MO dkcnnyatauum. 4. Ounwaiite
YCTPOWCTBO TOSBKO CYXOW TKaHbHO.
MpeaynpexaexHnsa
3anpeLuaeTcsi CHUMaTb Kopnyc ycTpoicTBa. [onbiTka OTPEMOHTUPOBATL
[aHHbIN NpMBop He PekoMeHAYEeTCs U BEAET K NoTepe rapaHTum.
BHumaHue!
Y6eauTech, 4to USB-C nHTepdeinc nogko4eHHbIX HOYTOYKOB / nnaHLe-
TOB MMeeT NofHoyHKLUMOHanbHbI USB-C nopT, KoTopbIi nogaepxueaet
BUAEO, ayavo, nepeady AaHHbIX U 3apsiaKy Npy nogade nutaHus. B
NPOTMBHOM Cry4ae HekoTopble yHKLMM HE MOTYT ObITb NPUMEHEHDBI Ha
3TOM NpoAYKTE.

Mepeg otkntoveHnem USB-xaba y6eamutech, YTo BCE NOAKITHOYEHHbIE
YCTPOMCTBA K HEMY OTCOEAVHEHBI.

YcyHeHHs1 HecnpaBHoCTen

Mpo6nema PiweHHs

Baratonopto- | Big'eaHaiTe Ta niakntodiTe NPUCTPIN NOBTOPHO.
Ba AoK-CTaH- | [epeBipTe npaue3aaTHICTb MPUCTPOLO, MIAKMHOYUBLIN
List He npautoe | oro Ao iHworo nopty USB-C

OnepaliHa cucTema BaLloro komn'torepa MoXxe He

:;?:S;%T—ﬂiiﬂ nigTpuMyBaTtu geski npucTpoi. Taki npwcho'|' MOXYTb

MinKTioeHHS: 6nokysatu KOI\./II']'}OTepVI'IpVI 3aBaHTaXEHHI.

110 xaby Byab nacka, B_l_,u,‘e,u.HaMTe Bif xg6y I'II,CI,KJ'IK)‘:!eHI
USB-npucTpoi Ta cnpobyiTe nigknioymTy ix Wwe pas.

BincyTtHe 3'en-

HaHHA 3 IHTep- | [epeBipTe HAsABHICTb IHTEPHETY NPW NIAKMIOYEHHI

HeToM npu poyTepa HanpsiMy [0 NPUCTPOIO 3 KoHekTopom RJ45.
NiOKMOYEHHI MepeBipTe cTaH niaknio4eHHs Ao 6e3npoToBoi
KOHHeKTopa Mepexi Ta 4n oTpumyeTbes IP-agpeca Big poyTepa.
RJ45
Dépannage
Probléme Solution

Le hub . I " R . N
multioort ne Retirez le dispositif du systéme et installez-le a
fonctﬁ)nne nouveau. Vérifiez le dispositif et connectez-le a un
pas autre port USB C

Le systéme d'exploitation de votre ordinateur peut ne
L'appareil ne | pas prendre en charge certains périphériques
fonctionne Certains périphériques qui ne prennent pas en

pas lorsqu'il | charge la fonction de guidage peuvent entrainer

est connecté | le verrouillage de I'ordinateur sous l'interface de

au hub démarrage. Veuillez retirer tous les périphériques USB
connectes au hub et réessayer
Veuillez vérifier si vous pouvez vous connecter a
Pas de Internet lorsque votre routeur se connecte directement
connexion a l'appareil avec l'interface RJ45
internet via | Veuillez vérifier I'état de la connexion du réseau sans

J45 fil et vérifier si I'adresse IP regoit I'adresse attribuée
par le routeur

Hibaelharitas

Probléma Megoldas
AMultiport hub Huz’za kia e"slzkozt a gepE)QI és csatlakoztassa
L ismét. Ellendrizze a készliléket vagy csatlakoztassa
nem mikodik

egy masik USB-C portba.

A szamitdgépe nem tdmogatja tébb eszkdz

Az eszkdz nem S s P
egyidejl csatlakozasat, vagy egyes eszk6zOk nem

mikaodik,ha . . s
kompatibilisek, igy ezek a rendszer lefagyasat
a HUB-hoz . ; o [
. okozhatjak. Huzza ki az 6sszes eszkdzét és
csatlakozik

csatlakoztassa, majd inditsa Ujra a gépet.

Ellendrizze az internet kapcsolatot, hogy a router
tud e csatlakozni az internethez, valamint a kiosztott
IP cimen keresztill csatlakozik-e, illetve a kabelek
helyesen vannak-e csatlakoztatva.

Nincs vezetékes
internet
kapcsolat

AkaynblK ce6e6iH i3gey xaHe Ty3eTy

Macene welwlim

KypbIFbIHbI XXYMEOEeH LUbIFapbin, KakTa OPHaTbIHbI3.
KypbInfFbiHbI TEkcepin, oHbl 6acka USB C noptbiHa
KOCbIHbI3

Ken nopTTbl xab
XYMbIC icTemengi

KomnbtoTepiHi3aiH onepaumnsnbIk XXyieci keinbip
KypbIFbinapabl konaamaybl MyMKiH

BafbiTTay thyHKUMACHIHA Kornaay KepceTnemnTiH
KeWBip KypbInFbinap KOMMbOTEPA| XKYKTeY
nHTepdelici acTbiHAa KyfbinTayFa aKenyi MyMKiH.

KoHueHTpaTopfa
KOCbINFaH keane
KYPbINFbI XKyMbIC

icremeval Xabka kocbinfFaH 6apnbik USB kypbinfbinapbiH
LUbIFApPbIN, 9peKeTTi kKanTanaHpl3
MapLupyTusatop KypbinfbiFa RJ45 nHtepdenciveH
RiSapn | 7O e roene oo
MHTEepHeT H PI

CbIMCbI3 >Keni KOCbINbIMbIHBIH KYWiH TEKCEPIHI3 XaHe
IP MekeHXalbl MapLUpyTU3aTop TaralblHaaraH
MeKeHXalabl anatblHbIH TEKCEPIHi3

BalinaHbICbl 0K

Problemen oplossen

Probleem Oplossing
Verwijder het apparaat uit het systeem en
Multiport hub werkt | installeer het opnieuw.

niet Controleer het apparaat, en sluit het aan op een
andere USB C-poort

Het besturingssysteem van uw computer
ondersteunt sommige apparaten mogelijk niet
Sommige apparaten die de gidsfunctie niet
ondersteunen, kunnen ertoe leiden dat de
computer onder de opstartinterface wordt

Het apparaat werkt
niet wanneer het
verbonden is met

een hub vergrendeld. Verwijder alle USB-apparaten
die op de hub zijn aangesloten en probeer het
opnhieuw
Controleer of u verbinding kunt maken met
het internet wanneer uw router rechtstreeks
Geen verbinding maakt met het apparaat met de
internetverbinding RJ45-interface
via RJ45 Controleer de status van de draadloze

netwerkverbinding en controleer of het IP-adres
het door de router toegewezen adres krijgt

YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

Mpo6nema PeleHune
- | MsBnekwvTe yCTpOICTBO U3 CUCTEMBI 1 YCTaHOBUTE
MHoronopToBbIit yerp y
xab He €ero cHoga. 3
paBoTaeT MpoBepbTe YCTPOWCTBO, MOAKITHOYMB €r0 K ApYromMy
nopty USB C

OC BaLLero KomnbloTepa MOXET He NoaAepXUBaTb
HeKoTopble YCTPOWNCTBa. HekoTopble ycTponcTBa,
pa6otaet npu KOTOpble HE NOAAEPXKVBAIOT (PYHKLMIO ypaBneHus!,
NOAKIMIOYEHUM K | MOTYT NPUBECTU K BIOKMPOBKE KOMMbloTepa noj,
MHOFOMOPTOBOMY | MHTEpEcoM 3arpy3ku. Yaanute sce USB-

xaby YCTPOWCTBA, NOAKIIOYEHHBIE K MHOrOMOpTOBOMY
xaby, 1 NOBTOPUTE NOMbITKY.

YCTpOWCTBO He

MpoBeptTe, AOCTYNEH N MHTEPHET, Koraa
Bes BalLl poyTep NOAKIMIO4aAETCs K YCTPOMCTBY C

NoaKIYeHNs nHTepdeiicom RJ45 Hanpamyio
K NHTepHeTy MpoBepbTe COCTOSIHME NOAKMIOYEHMST K
yepes RJ45 6ecnpoBoAHON CETU U NpoBepLTe, NosyvaeT nm IP-

afpec afpec, HasHaueHHbI MapLUPYTU3aTOPOM.

AKwo Aji i3 BULLE3a3Ha4YeHOro CNUCKy He AonomararoTb, 3BepTanTtech
B cnyx6y niaTpumkn Ha Beb-caiiti Canyon: https://canyon.ualtech-
support-ua/

FAPAHTIVHI 3060B'A3AHHA

[apaHTinHUin TepMiH 0BYMCNIOETLCS 3 AHA NOKYMKM TOBapy y aBTopu-
3oBaHoro Mpogasusa Canyon. 3a gaty NoKynkv NpuiMaeTbca gata,
3a3HayeHa Ha Bawwomy ToBapHOMY Yeky abo X Ha TPaHCMOPTHIN
HaknagHii. MpoTsrom rapaHTiiiHOro nepioay PeMoHT, 3amiHa abo
NOBEPHEHHS KOLUTIB 3@ MOKYMNKy NpoBOAWTLCS Ha poscyn Canyon.
[ins HapaHHs rapaHTilHoro o6cnyroByBaHHsA TOBap NOBUHEH BYTW
nosepHyTU MNpoaasLo Ha MiCLie MOKYMKW pasoM i3 NiATBEPAXKEHH-
HAM MOKyNku (Y4ek abo TpaHcnopTHa HaknagHa). MapaHTia 2 poku 3
MOMEHTY npuabaHHs ToBapy crnoxusadem. TepmiH cnyx6ou 2 poku.
[opaTkoBa iHopMaLisi Npo BUKOPUCTAHHS Ta rapaHTito AOCTynHa Ha
canti https://canyon.ua/garantiyni-umovy

Bupo6Huk: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus (Kinp). Ten.: +357-25857000, asbis.com

IMnoptep B YkpaiHi: TOB NIl «<ACBIC-YKPAIHA», 03061, M. Kuis,
Byn. [asoBa, 6yavHok 30, Ten. +38 044 455 44 11 https://canyon.ua

[ata BupobHuuTBa: (AnB. Ha ynakosLi). KpaiHa BupobHuk: Kutaii.

GARANTIE

La période de garantie commence le jour de I'achat du produit auprés
du vendeur agréé Canyon. La date d'achat est la date indiquée sur
votre recu de vente ou sur la lettre de transport. Pendant la période
de garantie, la réparation, le remplacement ou le remboursement
de l'achat sera effectué a I'étion de Canyon. Pour obtenir un service
de garantie, les marchandises doivent étre retournées au vendeur
sur le lieu d'achat, accompagnées de la preuve d'achat (regu ou
connaissement). garantie de 2 ans a compter de la date d'achat par
le consommateur. La durée de vie est de 2 ans. Des informations
supplémentaires sur |'utilisation et la garantie sont disponibles sur le
site https://canyon.eu/warranty-terms/

Fabricant : ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com
Si les actions de la liste ci-dessus ne contribuent pas a la résolution

du probléme, veuillez contacter I'équipe d'assistance a I'adresse
suivante Canyon http://canyon.eu/ask-your-question/

Date de fabrication : (voir sur I'emballage). Fabriqué en Chine.

GAANCIA

A garancialis id6szak a terméknek a megvasarlasanak napjaval
kezdédik. A vasarlas datuma az értékesitési bizonylaton vagy a
fuvarlevélen feltlintetett datum. A garancialis id6szak alatt 6n jogosult
javitasra, cserére vagy visszatéritésre, ha a készuilék meghibasodik.

A garancialis szolgaltatas igénybevételéhez az arut a vasarlas helyére
kell visszakildeni az eladdnak, a vasarlast igazolo bizonylattal (nyugta
vagy fuvarlevél) egyitt. A hasznalatra és a jotallasra vonatkozo tovabbi
informaciok a kdvetkezd cimen érhetdk el https://canyon.eu/warranty-
terms/

Gyarto: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

Ha problémat tapasztal a késziilék hasznalata soran és a fent leirt
Iépések nem vezetnek eredményre, vegye fel vellink a kapcsolatot a
koévetkezd oldalon: http://icanyon.eu/ask-your-question/

KENINAIK

Keninaik mepaimi Canyon yakineTTi caTyLubICbiHaH eHiMAj caTbIn
anfaH kyHHeH 6actanagpl. Catbin any KyHi - ci3aiH caty TybipTeriHiage
Hemece XYKKyKaTTa kepceTinreH kyH. Keningik mepsimi iliHae xeHaey,
aybICTbIpY HEMeCe caTbin anbiHFaH akwaHbl kanTapy Canyon etion-
[a xy3ere acbipbinaapl. Keningik KeIaMeTiH any yLwiH Tayapgbl catbin
anyabl pacTaiTbiH KyxaTneH (TyGipTek Hemece XykkyxaT) Gipre
catbin any opHbiHAa CatyLubiFa KanTapy KaxeT. TYTbIHYLLbI CaTbin
arnfaH KyHHeH 6actan 2 xbin keningik. KbiameT ety Mep3imi - 2 Xbin.
MariganaHy xaHe Keningik Typasnsl KocbIMLLA aknapatTbl
https://canyon.eu/warranty-terms/ caiiTbiHaH anyra 6onagpi.

oeHaipywi: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

JKorapblgarfbl Tidimaeri apekeTTep MacereHi Lellyre keMekTecnece,
MblHa MekeHxal 6oiibIHLWa Konaay kepceTy TobblHa xabapnacbiHbI3
KaHboH http://canyon.eu/ask-your-question/

OHpipinreH KyHi: (nakeTTeH kapaHbl3). KeiTanaa xxacanfaH.

GARANTIE

De garantieperiode gaat in op de dag van aankoop van het product

bij de erkende Canyon-verkoper. De aankoopdatum is de datum die

op uw aankoopbewijs of op de vrachtbrief staat vermeld. Tijdens de
garantieperiode vindt reparatie, vervanging of terugbetaling van de
aankoop plaats op kosten van Canyon. Voor het verkrijgen van service
onder garantie moeten de goederen samen met het aankoopbewijs
(kassabon of vrachtbrief) worden teruggestuurd naar de verkoper op de
plaats van aankoop. 2 jaar garantie vanaf de datum van aankoop door
de consument. De levensduur is 2 jaar. Aanvullende informatie over het
gebruik en de garantie is beschikbaar op https://canyon.eu/warranty-
terms/

Fabrikant: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus, +357 25 857000, asbis.com

Als de acties uit de bovenstaande lijst niet bijdragen tot het oplossen van
het probleem, neem dan contact op met het ondersteuningsteam via
Canyon http://canyon.eu/ask-your-question/

Fabricagedatum: (zie op de verpakking). Gemaakt in China.

Ecnu geiicteua u3 cnucka BbilLe He MOMOraloT peLunTb npobnemy,
noxanycra, obpartutech k cryx6e nopaepxku Ha cante Canyon
http://canyon.eu/ask-your-question/.

MNpowusBoauTtens: ASBISc Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios
Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kunp). Ten.: +357-25857000,
asbis.com

FAPAHTUMHBIE OBA3ATENLCTBA

[apaHTUIHBIN CPOK MCHMCINIAETCS CO AHS MOKYMNKK ToBapa y
asTOopu3oBaHHoro MNMpogasua Canyon. 3a gaTy NOKynkv NpUHUMAaETCst
[farta, ykasaHHasi Ha Baluem ToBapHOM Yeke Ui ke Ha TPaHCMOPTHOM
HaKknagHoW. B TeueHvie rapaHTUIAHOTO Neproaa PEMOHT, 3aMeHa oo
BO3BpAT CPEACTB 3a NOKYMNKY NPOU3BOAMTCS Ha yocMoTpeHue Canyon.
[Ina npefocTaBneHns rapaHTMIHOTO 06CMYXXBaHWSA TOBap AOMKeH ObiTb
BO3BpalLLieH [poaaBLy Ha MecTo MOKYMKW BMeCTe C AoKa3aTeNlbCTBOM
MOKYMKK (4eK UNn TpaHCNopTHas HaknagHas). MapaHTua 2 roga ¢
MOMeHTa nprobpeTeHust ToBapa notpebutenem. Cpok cnyxbbl 2
roga. [lononHutensHas nHdopmaumsi 06 MCNoNL30BaHNN U rapaHTUK
[ocTynHa Ha cavite http://canyon.eu/usloviya-garantii/

[ara npoussoacTsa: (CM. Ha ynakoBke). CTpaHa npuasoguTens: Kutai.



